
Budapest, V.Deák Ferenc-tér 2

jó árut olcsón árusít

SINGER VARRÓGÉP RESZVENYJARSASAG
SINGER FIÓKOK MINDENÜTT

szövet, bélésáru és szabókellékek

Telefon: Automata 814—23

Kisvárda, Deák Ferenc-utca 4. 
Körmend, Rákóczí-ul 5, 
Makó, Vármegye-utca 3 
Miskolc, Széchenyi-utca 73. 
Mohács, Király-ut 17. 
Mosod, Fő-utca 69.
Nagykanizsa. Fö-ut 1, 
Nagykörös, Széchenyi-tér 7, 
Mátészalka, Hősök-tere 14. 
Mezőtúr, Erdödy-utca 12. 
Mezőkövesd, Fő-utca 246.
Nyíregyháza, Vay Ádám utca 2, 
Pápa, Kossuth Lajos-utca 30. 
Pásztó, Fő-utca 387.
Pécs, Széchényi-tér 16, 
Pesterzsébet, Kossuth Lajos utca 37, 
Salgótarján, Fő-u. 75.
Sátoraljaújhely. Rákóczi-utca 19, 
Sopron, Várkerület 129.
Szarvas, Kossuth-tér 47. 
Szeged, Kárász-utca 1, 
Székesfehérvár, Kossuth-utca 7. 
Szolnok, Baross-utca 2423, 
Szombathely, Király-utca 1, 
Tata, Kossuth-tér 7.
Tiszafüred, Fő-utca 832, 
Újpest, Árpád-ut 84.
Vác, Széchenyi-u. 16. 
Veszprém, Rákóczi-tér 24.
Zalaegerszeg, gr. Apponyi Albert-u. 1

Aszód, Fő utca 490, 
Baja, Erzsébet királyné ut 10, 
Balassagyarmat, Rákóczi fejedelem-ut 27 
Bácsalmás, gr. Széchenyi-utca 55. 
Berettyóújfalu, Horthy Miklós-ut 14, 
Békéscsaba, Andrássy-ut 11, 
Bonyhád, 447. szám, 
Cegléd, Rákóczi-ut b.
Csongrád, Kossuth ucca 4. 
Debrecen, Piac-utca 79, 
Dombóvár, Hunyadi-tér 6, 
Dunaföldvár, Erzsébet-tér 6. 
Eger, Kállay Zoltán utca 11, 
Esztergom, Kossuth Lajos utca 16, 
Győr, Baross-ut 33, 
Gyöngyös, Hanisz Imre-tér 781. 
Gyula, Báró Wenckheim Béla-utca 8. 
Hajdúböszörmény, Kossuth tér 1879. 
Hajdúnánás, Bocskay-utca 4. 
Hatvan, Horváth Mihály utca 643, 
Heves, Szerelem utca 69/á, 
Hódmezővásárhely, Szentesi-ut 10, 
Jánoshalma, Kossuth Lajos-u. 1130. 
Jászberény, Apponyi-tér 20, 
Kalocsa, Fő-utca 43- 
Kaposvár, Fő-utca 12, 
Karcag, Széchenyi sugárút 2154, 
Kecskémét, Nagykörősi-utca 7, 
Kiskunfélegyháza, Kössuth-utca 18, 
Kiskunhalas, Malom-utca 4/a. 
Kispest, Ollöi-ut 135,

üzletét, azért keresik fel a szabóipa
rosok oly sokan és gyakran, mert

SZABÓIPARJ
MINDEN ÁGA RÉSZÉRE

. részletfizetésre j|



SCHWARCZ LAJOS UDAPEST, IV. Deák Ferenc-u.

SZABO

OTTHON

MINDEN FAJTA ANGOL FRANCIA- ÉS 
HAZAI GYÁRTMÁNYÚ POSZTÓ-, GYAP- 
'USZÖVETEK, BÉLÉSÁRUK ÉS SZABÓ
KELLÉKEK GYÁRI NAGY RAKTÁRA.

TELEFON:

819—09.

Engel Nándor és Fia 
posztó- és bélés- 

árnkereskedök 
nagyban és kicsinyben. 

Budapest 
V., Vilmos császár ut 2. 

Telefon: A«t. 801—29.

FÓTI FERENC
kizárólagos
angol szövetek 
gyári lerakata

Búd pest, IV., Váci-utca 9. félem. 
Telefon : Aut. 875—19.

BZ.UM I6NHC Sí
Budapest, V , Erzsébeí-tér 5. sz.
Alapittatott 1903-ban. Telefon: Aut. 804—24.

Állandó dús választék divat- és egyszínű,

finom gyapiuszövElBKhBn.
Szabóiparosoknak mintagyüjtemény.

Tssa-ni itl-úgrnTKTrgrr ff

Î

Mindennemű 

szabó- 
és varrókellékek, 

bélésáruk 
legolcsóbb 

bevásárlási forrása.

Bohrer Jakab
VIII, Teleki tér 4.

Telefon : József 343—67.

A megrtndelésEhtt házhoz szállítom.

Uleisz Moll és Schuiarcz
Budapest, VI., Király-utca 14.

posztó, 
bélés, 
pamutáruk 

legolcsóbb bevásárlási forrása.

Brück és Grosz
V., Erzsébet-tér 5.

Telefon :
Aut 800-79 és 807-27.
Az összes bélésáruk és .szabó
kellékek raktára nagyban és 

kicsinyben.
Figyelmes kiszolgálás.

iniiiiiiiiiiiiiiiiii in iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiii  11
Kizárólag angol és skót 

gyapjúszövetek

IOESSER ÉS OIISZUOI
Belváros, Kammermayer Károly-a. 
és Hajó-u. sarok. Tel. Aut. 831-64 

i ni in in i mi 11 ii ii iiiiiiiiiiiiiiii ii iiiiiiiiiiiiiiimiiniiiiiiiiiiiimii

Btckmann és Fischer
szövet- és bélésáru 
nagykereskedése

BUDAPEST, IV., 
Sütő ucca 2. sz.

LEFKOVITS és VÁNDOR
BUDAPEST, V., DEÁK FERENC-UTCA 16—18.
TELEFON: Atit. 813—31. (Adria-palota)

Különféle gyapjúszövetek, bélésáruk és az összes szabókellékek 
raktára. — Szabómesterek legolcsóbb bevásárlási forrása.

Bélés- 
és szabókeilékek 

lég jutányos abban kaphatók 

Jtönig JMórnál 
Wesselényi-utca 25. sz.

.*.  posztó- és bélésáru nagykereskedése

Hírneves eredeti angol kelmék legfőbb be
vásárlási helye. A több mint 80 év óta 
fennálló cég már fogalom. Világszerte 
ismert cégünk szalonoknak legjutányosabb 

bevásárlási forrása.

■ bécsi-utca 7 (fleíh Fornt n. soroh)
Telefon: Aut 81-7-08
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A BUDAPESTI szabóipa
rosok HITEL- ÉS TER
MELŐ SZÖVETKEZETE, 

AZ EGYESÜLT 
SZÓBIPAROSOK KÖRE 

HIVATALOS KÖZLÖNYE.

ALAPIT OTT A :

ULLMANN JÁKÓ
FELELÖSSZERKESZTŐ

TIBOR SÁMUEL

Szerkesztősig és kiadóhivatal:
VII., HÁRSFA-UTCA 24. 
TELEFON: J. 422—32. 
Megjelenik minden hó J5-én. 
Előfizetési ára egész évre 6 P

A magyar kézműves és kisipari társadalom legutóbbi negyvenévi történetének mindennapi életében, ITmann Jákó munkássága kitörölhetetlen nyomot hagyott. Nem volt kisipari megmozdulás, amelyben, ha nem mint kezdeményező, akkor vezető szerepel ne ¡(illőit volna hé; törhetetlen, akadályt nem ismerő, akaraterejévé! harcolt kisiparoslársainak, úgy gazda

azonbanka.

részére
sági, mint kulturális érdekeiért.Mint az ifjúság vezetője, munkástársainak jogos követeléseit védte. Mint mester, aki szintén üzletekdolgozott — osztályos társainak gazdasági boldogulása érdekében nemcsak . szóval, leltei, hanem tollal is harcolt. Vas energiával és tudásának minden kincsével azon fáradozott. hogy kisiparos társainak ipari kiképzését, műhelyeinek berendezkedését fejlessze.E v é g 1 jő 1 kezdemé n y ező je volt a segédek és mesterek szakoktatásának; állami felügyelet mellett való rendszeresítésének; v á n d o r l a nif o Í v a -inuknak községekben való beszervezésének.A kisipar gazdasági boldogulásának további teendőit Ullmann, a szövetkezeti szervezéssel végezte el. E lé- ren kifejteit eredményes munkája, annyira közismert, hogy ezt méltatni felesleges mun . .igenis beszélünk, hogy volt idő, amikor az ipán szó vetkezetek tűimé; élezésé. az állami lámogalasnaie > leien iránva ellen ép l’llmann Jákó emelte c 1 ° szavát. Sok gáncs és megrovás érte emiatt; pec ig ia i áhallgalnak, nem veszett volna el sok-sok o v mi amelyet jobb célra is felhasználhatlak vo na.
l’llmann Jákó becsületével és tminak: s-ehemeben^

Az ipartörvény módosítása, az ipartestületek szervezeteinek reformja, a kontárok megrendszabályozása, a közterhek igazságos kivetése, — tárgyában és ügyében. tartott országos kongresszusokon, helyi gyűléseken olt láttuk Ullmann Jákól, nem mint díszelnököt, vezetőségi hatalmasságot, — hanem mint egyszerű közkatonát. De ebben a szerepében igen sokszor egyik percről a másikra irányítója lett a legforróbb vitáknak s nem egy válságos helyzetnek békés megoldója., Volt idő, amikor Jákó nélkül unalmas és sivár volt egy-egy gyűlés, vagy megbeszélés.Ezen országos vonatkozású tevékenységében volt ideje velünk szabókkal is foglalkozni. Úgy az ipartestületben, mint a szövetkezetben és az Egyesült Szabóiparosok Körében — a szabók érdekét védte, istápolta. Hogy itt mit dolgozott, azt e néhány sorban megírni meddő kisér let.Erről köteteket Írhatnánk. Ullmannról, mint szakimról írni nehéz feladat nekünk. akiknek az a gigászi feladat jutott, hogy az ő egyéniségének elvesztésével támadt űrt belöl lsük. Őszintén bevalljuk, erre képtelenek vagyunk. Mi csak azt Ígérjük, hogy szellemi vezérünk útmutatását híven követnifogjuk. Szellemi örökségét átvéve, azt a magyar kisipar javára értékesítjük. Az ő puritán jellemének jegyében fogjuk a szabókisipar érdekeit szolgálni és azt a zászlót, amelyet annyi viharon át, tisztán és mo- csoklalanul hagyott reánk — abban a magasságban lobogtatjuk, amelyben minden egyéni érdek felett: csak a közért való tisztes munka vár reánk is.
vesszük ál a Szabó Hírlapot, hogy folytassuk a félbe- 
munkát.
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belső részek kidolgozását. Szellemi hagyatékát a

í
ne térjenek a#’eredeti elgondolástól és meggondolat
lan rÖgtÖn^ésekker.— meg ne bontsák azt az összhan-

t

, barna ÍÍ9^
TnlmaÓri^yákó'lététté á tollat.mű,,melyetrfheg- 

téi-vezéÜ, '^Tápját1 léráktá^ ?Uulső falait ipegépljótt^ 
féíbéníará'díi’ 1 Ré^hk 'hágyta'a ÁétÖzet felrakásai;; ..a.■ 

. Szellemi hagyatékát a 
/Szabó Hirfáp^ vékzi át; egyben őrködni fog azon is, 
hogy á béfqjéMtleri művét tovább építő kisiparosok el 
yx* * J-'zlxi * 'zx wx xx 1 * ■ ■ *xx * xx W zXz-J xx 4- * XX 1 x~C XX vx <—1 xx 1 A ÍX-4 XX 1 n n T"VX /X Í~T t~TÍ~V n d /a1 O f — 

lan rögtönzésekkel 
göt; ^AieiyD Ilmán fi művét minden más alkotástól — 
mégkülörtbbáietí? :

;■ C• .'-iccn:■negyedévre
• A Szabó Hírlapot’ 'félébre 

egész évre 
előfizetési dijat előre befizetem.

Budapest. 1b .................! j-x.Avíi Ao.' r ‘ '■
ÍJ í*S:J'Gt&;?!•:í'ó- '

Thi

■nÍ:7Í'Á ú tJTl£

Tájékozás: Előfizetési
negyedévre 2.— pengő

Nphéz feladat előtt, állunk, de Vezérünktől kapott 
utásifas és p ’reán.k'.kagyott örökségnek épségben tar
tása,' sZábja meg;ázt,az irányt, amely felé haladnunk 
kell s amelynek1 végcélja a szabókisipar gazdasági bol- 
dÖgülásáiiaki iüitézüiényes biztosítása.
.. \Nyics7más. prpgrammunk, mint folytatni azt a 

munkát,., tnelyet .jjllpiann Jákó abbahagyott és miként 
ő tanította: nem dogmatikus maradisággal, hanem idő 
és helyzet követelte módokkal és eszközökkel dolgoz
zunk . .. ehhez tartjuk magunkat.

Elismerés és tisztelet mindenkinek, aki velünk és 
mellettünk ha niás eszközökkel — de szintén a 
magyar kisiföfÓrk éíí e kereteken belül szükebb szak
májának osztályérdekéért küzd és dolgozik — de 
gáncs; és kiközösítés, érje mindazokat, akik akár tu
datlanságból, akár tudatosan hátráltatják ebbeli mun
kánkat.,,

. Hogy munkánkat5 siker koronázza, ahhoz olva
sóink és barátaink teljes bizalmára és támogatására 
van ¿Szükségünk. A sajtó levegője a nyilvánosság. A 
sajtó levegőjének oxigénjét az olvasó közönség szol
gáltatja. Minél-Több az:olvasók száma, annál tisztább 
a saijtó; levegője; Minden újabb előfizető, erőssége har
cunknak. E ' í ?h -d ? 'Á

Szabókisiparosok, rajtatok a sor, hogy Ullmann 
művére a'' tetőt ‘feltegyéiek. Hátrahagyott családjának 
sorsán •. segítsetek >f fa d 3.

il? tMi- cSak é Bécsülété’s. cél 
erőnket és ehhe^ a muhkához 
mógátásái. V '?'v

■« : . tc.--
' f.í.í c ' í l'M'.O

’ :! * r : • li > -A í r

szolgálatába állítjuk 
kérjük az olvasók tá-

Tibor Sámuel 
felelős szerkesztő.jj

t

. , ■ ... \< ■ .Itt \evágandó.;és beküldendő!

előfizetem és az

■x-'
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olwshntó aláírás 
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velük kitartó

a megkülön- 
méltán meg-

r'X impozápS'.p ipeg /(Jtímonnié-fókó
íranti/mq^^ülgs ^sí ré’s^v^ Az iparpsök^wázakvki*-  
sérték,el -utolso földi útján és búcsúztak el: a jó em
ber tők a hű baráttól, jóban és rosszban 
fegyvertárstól.

Külsőségében is megadatott neki az 
böztetés, amely közéleti munkájáért őt 
illette. A pesti izraelita szentegylet, a nagyoknak ki
járó szertartással búcsúzott el, vallását tisztelő és jó
tékonyságot gyakorló, hittestvérétől.

Dr. Groszmann főrabbi megható és mélyen szí
vekbe nyúló búcsúztatója, mindenki szemébe könnye
ké t varázsolt.

A temetésen a szabóipar egyeteme képviseletében 
olt volt: A férfiszabók ipartestületének elnöksége, 
számvizsgálóbizottsága, elöljárósága. A Budapesti Sza
bóiparosok hitel- és termelőszövetkezete igazgatósága, 
felügyelőbizottsága, a szövetkezeti tagok népes tábora, 
a szövetkezet tisztviselői és alkalmazottai. A Szabó
mesterek Országos Szövetsége, Férfiszabó Munkaadók 
Egyesülete vezetősége, az Egyesült Szabóiparosok Köre 
elnöksége, intézőbizottsága és több száz tagja;, a köz
szállítási-, raktári-, vásári-, gyermek- és egyenruhát 
készítő szabókisiparosok szakosztályának küldöttsége, 
a Kersztény iparosok országos szövetsége és a Baross 
szövetség szabószakosztályainak vezetősége.

Az iparostársadalom képviseletében: A Kereske
delmi és Iparkamara; az Országos Iparegyesület; az 
Ipartestületek Országos Szövetsége; az Országos Kéz
műves Testület; az Iparosok Országos Központi Szö
vetkezete; a Magyar Kézmüvesiparosok és Kereskedők 
Országos Szövetsége központi és számos szakosztályá
nak vezetősége; több fővárosi ipartestület és a szabó
munkások szakszervezetének kiküldöttei. .

A megjelent egyéniségek személy szerin ti névsorát 
nem volt módunkban úgy összeállítani, hogy esetleg 
egyesek ki ne maradtak volna, ezért szíves elnézést 
kérünk, hogy a névsort nem közöljük.

A koporsót a koszorúk tömege fedte be s ezekből 
sikerült a következőket feljegyeznünk: Iparosok Orszá
gos Központi Szövetkezete; Budapesti szabóiprosok 
hitel- és termelő szövetkezete; Egyesült Szabóiparosok 
Köre; Szabómesterek Országos Szövetsége; Raktári 
szabóiparosok szakcsoportja; Kraszner Lajos cég, Vágó 
Jenő igazgató. •’•r.íuífö"

A vallási szertartás után elsőnek: < a: budapesti 
szabóiparosok hitel- és termelő szövetkezete búcsúzott 
CJ hú.: munkatársa fól.\ TKelsz. Dániel igazgatósági5 
alelnöki ,... ¿bddöí

— Megtört szívvel állok e koporsó előtt, melyben 
szerétéit barátunk, iparostársqnk Ullmann Jákó pihen. 
Egész életén át, — sokszor családja mellőzésével is, 
mindig iparostársainak megsegítésén fáradozott. Több 
mint két éytizeden^'át üzémy^zetője .volt szövetkeze^ 

bizottsága,, valamint áz összes tagok, alkahna2^t|a;k< 
tisztviselők, neyében búcsúzom . el; a.., leghubh^'¿s leg
pontosabb fahíd,

Jakp nemcsak üzemvezetője volt a szövetkezetnek, ha- 
nenX ' ví>u a! szövetkezeti eszmének,í Tanító
mesterünk volt. Megtanított bennünket a szövetkezeti 
eszméért és az általános ipari érdekekért önzetlenül



tik -^ér-
u ládáinknak átadjuk. Isten veled. Pihenj békességben.

4 ¡és : hevébenVo, ^are^yéWt Wsábó-meslerék Országos Szövetsége nevében Krausz József 
nhlnök^fW'Ééy^Ötl bS^ÍI^^fc^^á^-^^ében 
piís/>rrxíátiösc,^Í^M W1 ; ífékiúut^atosok^és? pereskedők szöv. nevében Bukóval JénÖ' áWtók,’a’fe- nmvesiparí Szaksajtóközpont nevében: Vágó Jenő elnök: A közszállítási szabóiparosok szakcsoportja névében: Dreuenka Józseí kisiparos gyászbeszéde és a 
Fővárosi Iparosdalárda gyászéneke után a koporsót 
iparostársai vállukon vitték ki a nyitott sírhoz, ahol a férfiszabók ipartestületének elnöke Németh Gyula, a 
gyászoló közönség sírásától sokszor megszakítva — mondta el az egész szabóiparostársadalom nevében az utolsó búcsúszói: „Elnémult beszédes szája; erőtlenül hullott le erős karja; lecsukódtak nemes lelkét visszatükröző jóságos szemei. Itthagyott bennünket, mert a természet rendjeként — egyszer neki is pihenni kell. 
Ili marin nyugodtan jelenhet meg az Ur magas színe előtt, mert sokat dolgozott és küzdött osztályostársaién és azért a közösségért, amelyben a Gondviselés az ő

Szellemed, lelked

helyét’kijefólté/^s^ffiiWór az egélCÜrá "Ullmann jakó 
telteit a mérleg serpenyőjébe helyezi, ment-fog  ja köny- 
nyűnek találj. ¿jfágszájnál izünk Tőled,
meri Te nem'hagytál itt bennünket. Szellemed, lelked 
örökké körünkben marad. Az egység. eszméje,. ^fn^lyet 
a ezután .g/XpiénkJ.eszf’ék-.^h^iked:^ —* •i 's ? ' yéöábd

A szertartásnak vége... a fagyos, rögök-dübörögve 
takarják el Ullmann Jákó koporsóját.,rA^&pakik hoz
zád legközelebb álltak néma ajakkal,^befele sírják el 
fájdalmukat... Árva családot; magárahagyott,- pász
tor nélkül maradt nyájad — szabóul — munkatársaid^ 
— elárvult szerkesztőséged, vezér nélküli maradt csat
lósaid. ; é . / - -

De lám, mintha szellő suhogna, mintha egyJátha.- 
tallan kéz vezetné e tollat, róván szellemed sugallatát, 
mindazoknak, akikről síron túl sem feledkeztél meg..

Mintha a lámpa fényövében glóriával körülfont 
fejed lebegne s ajkadon a megbocsátás lágy vonását 
látnám... Drága erényednek, ainély nem ismerte a 
haragot, a bosszút, hanem csak szeretettől volt átitat
va. Ebben leszünk mi követőid é la p hasábjain,--- —-------------------- --------¿fed rt £ : d - •

A Budapesti Férfiszabók Ipartestületének', gyásza./ 
A budapesti férfiszabók ipar testületének majdnem három évtizeden át volt előljárósági tagja Ullmann 

Jákó. Az ipartestületi szervezetnek törvényszabta keretein belül, csak adminisztratív munkakörét produktív 
munkával telítette az a működés, amelyet Ullmann kiírj telt.

Akkor jött az ipartestületbe, amikor a legnagyobb 
szükség volt oly féifiakra, akik helyes előrelátással, okos taktikával közös munkába fogták a szertehúzó 
zabóiparosokat. Az ipartestületen belül a megértés szellemét vitte be, amely lehetővé lette az alkotó és te- 
‘■mlő munkál. Ipartestületi munkájának eredményei: 

palotaszerü székház építése; a szakoktatás fejlesz- 
se; a nyugdíjintézet alapítása; segélyalapok alko
ssa. ,

Ullmann. Jákó iránti kegyeletét méltóan rotla le z ipartestület — noha voltak gáncsoskodások ép cuok 
órából, akiknek egyik-másika anyagi boldogulását 

köszönheti Ullmannak. Ez alkalomból velük nem lóg
óké zunk, csak figyelmeztetjük őket, — közeleg a e 
zámolás órája.

Az- ipartestület ■ hivatalos lapja külön kiadásban 
Ua hírül a tagoknak és az ország összes ipartes e 

cinek Ullmann Jákó halálát. A Férfiszabók Közlönye 
Abbék között ezt írja róla:

¿Hulljék'ki ^vünkből a szeretetienség, a is mételye, — álljon niég a szorgos munka -— 1 e 0 
•n meg az' ember! Jóbrát, — ''ellenfél, {talaljon egj_ násra. A becsukott kezek nyúljanak ki —? ta a myy mk — simuljanak egymásba; szorítsak ipeg az Vti/ erősén sS^tteí/Ahtóf it X; ¿löbji'iyEd' 

A magyár- kézinuvesi^an Á’Jl>u- ’
^alájáfek!>úáezéjé főiél't’íasshif‘leszáll ?. EJm -

i'Sy ' tímetólik'' WeH' . veszik . Í»»Y"$C
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mélyébe eav ember: Ullmann .Jáko örókke elő ejnlé- 
kezele. "'h L7

Ullmann Jákó! Nem búcsúzunk Tőled, mert^'W 
nem hagytál itt bennünket, szellemed;/; lelked örökké 
él bennünk és közöttünk? fu-b-

Az ipartestület elöljárósága.T931< december 15-iki 
rendkívüli ülésén áldozott Ullmárxn Jákó emlékének.

Németh Gyula elnök méltat la rUUinann Jákóháröm- 
évtizedes előljárósági tagként végzett^munkásságát-és 
a magyar kézniüvesiparért kifejtett áldozatkész lévé- 
kenységét. o -. t .Y'.O'V ■

Gerö Dávid, mint az elpljár^ág dojen-je búcsúz
ta Ha Ullmannt, mondván: „Lehetett nappal vagyf éj
szaka, ha az iparosokért valajpil.^epni lehetett, ő^iin- 
denkor sorompóba állt. Ottlmgyőj-t csaladot, tóáld^zott 
mindent, hogy az iprostársdalinat szoígálja. Szomorú
sággal látja az elhagyott családjának sorsát és ezt 
méltányolni kell az ipartestületnek, mert díszes hajle
künk megépítése és ezzel közös hajlékunk megvaló
sítása Ullmann érdeme. Tiszteljük-meg--Ullmann em
lékét felálással és emlékét >;foglaljúk 'a mai ülés jegy
zőkönyvébe.“ , . .

A temetésen az elöljáróság, számvizsgáló bizottság 
testületileg vesz részt. A Bótrama^adl csalidhoz rész
vét 1 evelet intéz.

A BndapeÉÖ SÉábóiparösok Sitel és 
Termelő-Szövetkezet győsza, \

A magyar kisiparosok szövetkezeti mozgalmában 
Ullmann tevékenysége pótolhatatlan. Ö nem a kalmár 
kodásban, a nagystílű..vállalkozásban- való -részvételben 
látta a szövetkezés1szükségszerűségét. Az ipari szövet
kezetek hivatását a kisiparosok hitelellátása, az anya
gok beszerzése tekintetében... tartotta, szükségesnek, a A 
termelő szövetkezeteiket pedig csak arra a térre kíván
ta szorítani, amelyen az egyes kisiparosok érvényesü
lése alig volt, lehetségest>s
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Az állami beavatkozást, államsegélyt csak addig 
a mértékig tartja célravezetőnek, ameddig egy-egy 
szövetkezetnek arra feltétlen szüksége van. Úgy a szö
vetkezet vezetőjétől, mint a tagoktól fegyelmezett és 
tervszerű munkát követelt. Az ugrásszerű előretöré
seknek; a tagok anyagi erejét messze felülmúló vál
lalkozásoknak ellenzője volt. Ezen elvek mellett szol
gálta a szabókisiparosok szövetkezeti ügyét

A budapesti szabóiparosok hitel és termelő szö
vetkezete igazgatósága 'és felügyelőbizottsága decem
ber hó 17-én tartott ülésén Bálint Menyhért elnök 
méltatta Ullmann egyéniségét és munkáját. Ideigtat- 
juk e beszédet szószerint, mert Bálint Menyhért együtt 
indult Ullmannal. A „Szabó Hírlap“ első számát zá
logba rakott értékekéit kapott pénzen adták ki. Sok
szor nem ettek, csakhogy lapjukat kinyomathassák. ;

„Szomorú esemény érte nemcsak a szabóiparos- 
ságot, hanem az egész ország iparosságát Ullmann Já
kó elhalálozásával.

Ha körülnézek az ország és a főváros sok tizézer 
szabóiparosainak sorai között, ha számbaveszem a ma
gyar kézmüiparosok százezreit, megállapíthatom, hogy ; 
Ullmann Jákó szociális és gazdasági tevékenysége, al
kotásai magas hegyként emelkednek ki a százezres tö
meg felett és ez a tevékenység a magyar kézműves 
ipar egyetemének javát szolgálta..

Szövetkezetünk életében eltöltött tevékenységét 
nem kell méltatnom, mert az előttünk nyitott könyv. 
Hisz mi vele együtt éltünk, küzködtünk és dolgoztunk,

Én és egynéhány társam három évtizeddel ezelőtt 
együtt indultunk el Ullmann Jákóval azon az utón, 
melynek nehézségein, akadályain az ő törhetetlen 
energiája és akaratereje segített át bennünket. Ennek 
az útnak rögös pályáján erős hittel és bizalommal ő 
vezetett bennünket.

Mert Ullmann Jákó sohasem csüggedt és mindig 
állta a harcot. Szóval és tollal oktatott bennünket és vi
lágos/ tárgyilagos érvei a legádázabb viharban is érvé
nyesültek. Megtudta győzni ellenfeleit s nem egyszer 
váltak éppen ezek barátaivá és végrehajtóivá olyan 
eszméinek, terveinek, melyeket előbb a legnagyobb 
kétkedéssel fogadtak.

Puritán jelleméről legádázabb ellenfeleinek mér
gezett nyilai is visszapattanlak. Barátai és ellenfelei 
— ellenségei nem voltak •— egyaránt elismerték és 
negyrabecsülték Jákó barátunk becsületes és iparos
társai javát szolgáló munkásságát.

Nemsorplom fel mindama alkotásokat, melyeknek 
kezdeményezőie, tervezője és sokszor alkotója is volt, 
csíc meg kell állapítanom, hogy ha egy-egy müve fel
épült, — nem magát ünnepeltette, nem a maga részére 
kért dicsőséget és elismerést, hanem munkatársainak 
érdemeit, dicsőítette s nekik nyújtotta át az elismerés 
babérágait.

A mostani gazdasági helyzet számos alkotását 
kezdte ki. mégsem csüggedt el és néma fájdalommal 
bár. de törhetetlen akarattal biztatott bennünket a to
vábbi kitartásra. Lelki vívódásaival saját életerejét 
gyöngítette és ezzel siettette korai elmúlását.

Nekünk és az ifiabb generációnak egy a köteles
ségünk: Követni Ullmann Jákó útmutatásait és fel
venni azt a kardot, amelynek fényes acélján az Ö em
léke csillog s amely acélt véren és viharon át csorbít - 
tanul hagyott reánk.

Halálával a szövetkezetét és vele az Egyesült Sza- 
bóiparosok Körét érte legnagyobb veszteség.

Mi, akik a legközelebb álltunk hozzá, csak mi tud

juk, ki volt Ullmann Jákó s csali mi láttuk, mennyire 
felettünk állott. Áldozzunk emlékének azzal is, hogy 
a közért folytatott munkánk közepette tegyük le egy 
percre a munka szerszámát, álljunk fel és néma ajak
kal gondoljunk elköltözött -barátunkra: Ullmann Jó
kora ... k ’

Indityájnyozom, hogy Ullmann Jákó érdemeit a 
mai ülés jegyzőkönyvében örökítsük meg és a mai 
ülésről felvett jegyzőkönyv másolatát a gyászoló öz
vegynek és családjának küldjük el.‘-

Egyesült Szabóiparúsok Köre gyásza
A Kör -volt Ullmann Jákó igazi otthona. Egyénisé

gének legrejtettebb kincseit itt szórta szét. A Kör fa
jai között szőtte álmait, terveit. Minden elgondolását 
először itt adta- ál a. nyilvánosságnak. Anya és apa 
volt égy személyben. Szeretettel, megbocsátással védte, támogatta a itör minden tagját. Szigorral és yas- 
akaratlál büntetett, ha arra szükség volt. Egy-egy ár
szabály megalkotása, letárgyalás körül nehéz harco
kat kellett megvívni. Verekedett jobbra' és balra, asze
rint, hogy a munkások, vgy a munkaadók előtt, védte 
kisiparos társai kereseti érdekeit. De legádázabb vias- 
kodás közepette is, csak a lovagiasság szabályai közölt 
maradt. Taktikáját nem lehetett kiismerni, mert pil
lanatok alatt változtatta, boszorkányos ügyességgel ott 
csapolt le ellenfeleire, ahol azok gyengébbek voltak. 
Támadásaiban azonban árulók, besúgók segítségét 
nem kérte, nem fogadta el.

Igazsággal, érvekkel és tárgyi bizonyítékokkal in
dult harcba. Ellenfeleit nem becsülte le, győzelméből' 
jutott az ellenfélnek is. •

Bérmozgalmakat folytatóit a divatszabóipar, az 
egyenruházati ipar, a közszállilási, a konfekció, vasári 
ipar munkabéreinek megállapításáért. Minden ágazat
nak minden egyes ruhadarabjára kiterjedő árszabá
lyokat dolgozott ki és dacára a széttagolt érdekeknek 
— általános szociális szemp'óhtokban — egvségesbe 
kovácsolta az üzletek és mások számlájára dolgozó; 
több niint 1500 budapesti szabó kisipar gazdasági heív- 
zetét.

Az Egyesült Szabóiparosok Köre intézőbizottsága 
december 19-én tartott ülésén búcsúzott el Ullmann 
Jákó földi porhüvelyétől. Stotz József intézőbizottsági 
elnök egyszerű, keresetlen szavakban méltatta Ullmann 
lőtitkár érdemeit. Ullmann emléke örökké élni fog a 
szabókisiparosság ¡szivében. Indilvájnyára elhatározza 
az intézőbizottság, hogy 1932. január 3-án (vasárnap) 
délelőtt 10 órakor tartandó taggyűlésen fogfa méltatni 
Ullmann érdemeit.

A Kör nagy választmánya december 14-én tartott 
gyászülésén Paska János elnök búcsúzott el Ullmann 
főtitkártól. Üresen maradt Jákó széke.... Nincsen, aki 
felüsse a jegyzőkönyvei s papírra vesse, ami küzdel
münket. Nem halljuk többé ércesen kongó hangját. 
Nem üt többé az asztalra ... Árvák lettünk most, ami
kor a gazdasági vihar elsöpréssel fenyegeti osztályun
kat. Mi akkor szenteljük meg Ullmann emlékét, ha 
üresen hagyott helyére ösiszétartassal, összefogó erővel 
csatasorba állítjuk az összes mások számlájára dol
gozók táborát.. özvegyét és családját pedig el nem 
hagyjuk.

A választmányi ülés Ullmann érdemeit az ülés 
jegyzőkönyvébe foglalta és erről az özvegyet és csa
ládját értesítette.
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Ipartestületek és közintézmények részvétnyilatkozatái

I llinann Jákó köztéri munkájának méltó elismerését tükrözik vissza a részvé t levelek tömege. Ezek mindegyike őszintén sí-alja Ullmann elmúlását Óla még a kortársak szava méltatja Ullmann munkásságát — holnap már a történelmi távlatból bíráljuk az ő tevékenységét. Egyet azonban már most is megállapíthatunk: Ullmann vérbeli iparos voltának dacára 
sem volt elfogult szószólója osztálytársainak. Nem volt maradi gondplkozásu; osztályának múltbeli hagyományai iránti tiszteiéle mellett a haladást szolgál’a. Eme erényével, nyílt és szókimondó leimészéléveUderűs és kedélyes egyéniségével, szemeiből is kiáradó lelki ió- ságával. — személye közkedvelt volt á magvár iparosság élőit, Barát és ellenfél részvélnyilaikóznla tolt erről tanúságot. Lapuiik szűk terjedelme miatt csak a beérkezett részvéllevelek íróink felsoroíásá a sziiril- luizhatunk.-- bár egyik-másik- intézmény ' ü mahniról igén tanulságos jel lefűzést ad.A Férfiszabók ipartest ideiének küldtek velgt: a Inidapesti üvegesek, fogtechűikusóké kávémérők és kifőzök, kövezők. kályhások, kötszövő,. szűcs,cipész iparleslülel, a Cucor-uteai székesfővárosi szabósza^iiánvu fniiparostanohciskola. a székesfehérvári, debreceni iparíestület; a magyarországi lábbeli készítő iparosok országos szövetsége, az ipartestületek országos" szövetsége.A budapesti szabóiparosok hitel- és termelő szö
vetkezetének részvétüket fejezték ki: a budapesti kereskedelmi és iparkamara, Éber Antal, a kamara elnöke Na gy Antal, alelnöke, az Országos íparegvesület, Ipartefst ül ettek Országos Szövetsége. Magyar iparosok és Kereskedők O: szagos Szövetsége, jresli Kisipari Hitelintézel Részvénytársaság. Országos Központi Szövetkezete, Budapest városi Sütők, ipartestülele, a Budapesti ép i tömés tere ipartestülele. Széli Jenő kormáhvfőtauácsos. bankigazgató, Holzer Sándor kormányfőtanácsos, nagyipar Szász Ödön kormányfőtanácsos. a Schwarcz Lajos cég lulaidonosa, dr. Naménvi Ernő, az Országos Ipm;*  : ?- sülét h. igazgatója, Steiner Sándor, a győri 1ex :lg\:' ■ vezérigazgatója, özv. Vikár Béláné, dr. Grund Kérőbe az TOKSz. főpénztárosa. Engel Péter bankigazgató, dr. Engél ügyvéd. Kánitz Ignác és Fiai rl.. Reilzer Em.ib Modern és Breitner. Gotlesmann Lipót. Weisz A kilf és Schwarcz, Böbe er Testvérek, Britek és Grosz mrgvk.e- reskedő cégek. Ezenfelül a szövetkezel tagjai sorából szazával érkeztek őszinte és könnyelfakasztó sorok, a melyek mindegyike egy-egy gyöngyszem abban a szereié (-füzérben, amelv Úllmann emléke körül fonódik.A^ Egyesült Szabói párosok' Körénél gondoláik a 
Magyar Kézmüiparosok és Kereskedők Országos Szö
vetsége, a. Férfiszabó Munkaadók Egyesülete. U cisz 
és Vidor fa- és szénkereskedő cég, Mohácsy Pál szabómester.

ol s ma nincs olyan kisipaii szakma, amelynek lég-
4ébresn Hogv nak, nek és Írnak erről a szaklapok s mi ezek megnyilvánul.: sál örömmel fogjukzük,‘ hőgx
i-mel<

alább egy lapja ne volna. Sőt vidéki gócpontokon isőrködik a szaksajtó az iparosok sorsa felett. — ebben a munkában mennyi része van Uilmann- nem mi vagyunk hivatottak nyilatkozni. Beszél- 1 s mi ezek megnvilvá- regisztrálni, mért úgy éféz- a gyermeki hála ritka kincs lévén — ne-mik, mini a szaksajtó öregapjainak jól esik a gyermekek csókja. . ■ ■A kézműipari szaksajtó központ, a Magyar Szak- Egyesületének ’alapításában en aktív közreműködött:A Magyar Szaklapok Országos Egyesülete nevében Goé? Endre v. ¿dhmlilkár. országgy. képviselő és 
Eádványi László, kormány főtanácsos fejezte ki részvétét. A Kézműipari Szaksajtó Központ részvétét 

' ágó Jenő,_a SzOSz. igazgatója., Kiss László ip. titkár tolmácsoltak. ■ ' .. ’ ’ 7A Férfiszabók Közlönye rendkívüli számban méltatta l Ilmáim Jákó egvéniségél. :A Magyar Sütők Lapja: Pótolhatatlan Veszteség érte a magyar kisiparosságot, de különösén a kissza- bókat. Vilmáim bátor és szókimondó, gerinces vezér- : férfi volt, kitűnő szónok és lollforgáló. A sülőiparosságnak is mindig pártolója volt, szövetségi gyűléseinken i« megjelent lapunkkal is mindig a legbárátságo- . ' sabb viszonyt tartotta fenn. A gyászbaboruit családnak és az egész magyar szabóiparosságnak ezúton is mély részvétünket fejezzük ki. Ullmann Jákó...emlékét őszinte és mély szeretettel fogjuk megőrizni.“
Lábbelikészitők Lap ja: . Megrendülve vettük, a ■ lesújtó bút. hogy a férfiszabóiparosság hosszú évtizedében át volt, vezére és szaklapjuk kitűnő tollú szerkesztője elhunyt. Olyan tagot vsztett el benne aztiparos - társadalom aki alkotásaival soha elnem halványuló • ’’• d.emekel szerzett és emlékét kitörülhetetlenül belevéste ipárostársáinak szivébe. .Úgy. az iprtestülek jnint az Országos Szövetség részvétiratol intézeti ajleslvér- sza.kmóhoz és a 'emelésen képviseltette magát.“

Magyar Folog-afia: „Érzékeny veszteség, érte az egész magvar iparos társadalmat Ullmann Jákó, a Budapesti Férfiszabók Ipartestülele három évtizeden át volt elöljáróság]*  tagja, a ..Szabó Hiríap‘‘ felelős szerkesztője élihunylával. Ullmann Jákó igazi harcos vezére volt a kisiparosságnak, de elsősorban a szabói pa- rosságnak. Sokoldalú hasznos tevékenységet fejtett ki az ipari közűlelek minden terén, igv választmányi tagja volt az Országos Kézműves Testületnek és az Ipatestületek Országos Szövetségének, mely utóbbi ezüst éremmel is kitüntette. Tevékeny részt vett a Magyar Kézműipari Szaksajtó Központban is, amelynek alapítója és pénztárosa volt. A .szabóipari társadalom.su- lvos gyászában az egész magyar fotografusság őszinte részvéttel osztozik.“ ,
Asztalosmesl erek Lapja: Közli az asztalos i partos- tűiét ülésén Nagy Antal elnöknek Ullmannt méltató beszédét és ennek folytán az elöljáróság határozatát: hogv Ullmann Jákó emlékét az ülés jegyzőkönyvébe foglalják. . :(A szaklapok közlését helyszűke. inigJUg következő lapszámban folytatjuk.)

részt vett

Közmű- a Buda- Ipárosok Székes fő-
o.

A szaksajtó részvéte yik gyengé je, már olyA szaksajtó volt Ullmann eg> értelemben,. hogy szívügyének tekintette a szaksajtó minden megnyilvánulását. Mint a kézmüiparosok osztályának egyik legidősebb íródeákja, már 29 évvel ezelőtt indította meg a Szabó Hírlap-

magvaro*  magyar



Ullmann csalaa gyasza-
. .. - »v .A JU. ¿/iVS. 0X01$

I, remegő, .kézzel vajmi nqhez yi-.. Jôlànq.Ç^p^^^Schwarez Lfcjó# cég;'főnrdke, H^ixdäj^stii 
jgaszlaló sorokat .irn.j — nel<en.i, â Vezér it^^lijánák, /ér/zszdhök ipczr/estülete, .s-« budapesti szabéiparoàôk' 

„k: ,’rí Jí-- szövetkezete, szabómesterek orssfâvtè
társa vottam.-*  Néïîéz Mész' hékéhí pótolni azt az' űrt, a ifÁzövéf^ége^a,_'p^gyanz}k^P3ÜipanQ^0Jc'.iAés:viág8irő^tédők 

TT1’----- r-i - ... , , , \ * * ' ' szövetsége és*  ariílak piaci és vásári iparcik
ke re skedök országos szakcsoport ja, egyesült piaci és 
vásáros iparcikk kereskedők ipartársulata, amelynek 
az Elhunyt volt alapitója és első elnöke, iparosok or
szágos központi szövetkezete, Meister Jenö nagykeres
kedő, Kraszner Lajos nagy kereskedő,.. dr. Grund Ká
roly, az IOKSz. főpénztárosa, Bálint Menyhért és neje. 
mint a család és Jákó osztályos küzdőtársa,. Keller
mann Károly és családja, Földes Ignác szabó m.,Weiss 
József és neje, Kern Pál, Lissauer Béla, Rácz Jenő 
gyógyszerész, dr. Willman n Ottó gyógyszerész, Wein
berger Sándor, Schaeffer Margit barátok és tisztelők; 
Bohrer Testvérek, Brück és Gross, Weinberger és Ha7 
vas nagykereskedő cégek, Molnár és Galambos szabó
cég, Frankel K. selyemkereskedő. — (Folytatjuk a kö
vetkező lapszámban. . ,/• ,

KÖSZÖNET. Felejthetetlen Férj és Apa ha
lála felett irányunkban kifejtett részvétért ez 
utón mondunk hálás köszönetét mindazon kö 
zületek, intézményeknek, valamint? egyes sze
mélyeknek, akik jóbaráfként mellénk álltak. ;

remegő .kézzel vajmi nehéz viKönnyes szemmel ■*  - - “ ->
---- ; ? ---- --j.---—- 

?— aki az éleUÍÖgös útjain, jóban qs rosszban osztály- 

melyet Ullmann Jákó, távozásával reánk hagyoü.. Apai 
szív nem '-pótolható. AKússzam aradi család fájdalmát 
enyhíteni, .őket óvni és-mz élet nehézségein átsegíteni 
mindazok kötelessége, akikért Ullmann élt és meghalt, 
akikért a saját és családja érdekeit áldozta. ígérjük 
mi névtelenek és nincstelenek, hogy Vezérünk hozzá
tartozóit el neih hagyjuk. Szivünk minden melegével 
s ha kell anyagiakkal is védői és oltalmazni leszünk 
s jómagunk pedig őrködni fogunk, hogy az Ígéret tetté 
változzon akkor, amikör erre szükség lesz.

A nagy fájdalomra enyhülést csak az elhunytra 
való emlékezés ’hyujfhaFes mi arra kérjük a Minden
hatót/'hogy adjon megnyugvást bús szivekbe, vigaszt 
az özvegynek és’ árváknak. Erősítse lelkűket az a tu
dat, hogy nemcsak azok éreznek velük, akik Írásban 
adtak ennek kifejezést;' hanem sokezren vannak azok, 
akik e lapon keresztül osztoznak a család fájdalmában.

A családnál fejezték ki részvétüket: dr. Ugrón Gá
bor ny. miniszter^ országgy. képviselő, dr. Dési Géza 
országgy. képviselő, dr. Usetty Béla országgy. képvi
selő. Lalinál: Jena,.a Kékqsz. diszelnöke, gépgyáros, 
Nagy Antal kamarai alcím, Pfeiffer Sándor, a Kékosz. 
igazgatója. lM/júsap Laii>ger Rudolf kormányfőtaná
csos. az IOKSz. vezérigzgatója, Szász Ödön kormány-

Özv. Ullmann Jákóné 
és gyermekei.

%
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Taggyűles.
Az Egyesült Szabóiparosok 

Köre 1932. január hó 5 án (va
sárnap) délelőtt 10 órakor-tag
gyűlést tart s kéri az összes 
tagok megjelenését az Elnökség.

Napirend: 1. Megemlékezés £11- 
mami Jákó főtitkárról. 2. Gazdasá
gi helyzetünk megbeszélése. 3. A 
közgyűlés előkészítése.

Értesítés. A kör kebelében mű
ködő jótékonysági aszlltársaság új
ra megalakult. Minden tag iratkoz
zék be. A titkári leendőket Tibor 
Sámuel igazgató végzi.

■ - ‘ " I ’ g ' ~ '

Lapunk ohasóin.Jí. «•».hí <1 tőinek 
uj‘vM. k*rínunk.

Az ó-esztendővel együtt legyen a 
múlté minden bánat és keservünk. 
Jusson mindannyiunknák ‘ kenyér 
és egészség.A rögíit.ett adok felmondása. ’

A jövedelem és vagyonadóról, 
valamint az általános kereseti adó
ról szóló törvényes rendelkezések 
értelmében az adóhatóságok azok

nak az adózóknak az adóit, akiknek 
előző évi keresete 10.000 pengőt, a 
vagyonuk pedig a 150 000 pengői 
nem haladta meg, megrögzitették. 
Ezek az adózók a fennálló rendel
kezések értelmében nem kötelesek 
adóvallomálst adni, hanem adóju
kat uj kivetés mellőzésével a folyó 
évre változatlanul átírják.

Az adóhatóságnak kötelessége az 
adóalapot új kivetés alapján meg- 
állpilani a következő esetekben:

Ha a kivetés február hó végéig 
nem válik jogerőssé;

ha az adókivetés nem egy teljes 
évi, hanem csonka üzletév eredmé
nye alapján történt;

ha az adózó évközben más adó
kerületbe költözött;;

ha az adózó adóévet megelőzi! 
esztendő folyamán foglalkozásit 
változtatóit;

továbbá, ha az adóhivatal akár a 
kereseti, akár a jövedelemadóra új 
bevallás nyújtására hívja fel az 
adózót. ;y >

Mint ahogy az dóhalóság jőgo-?z 
splt a gmegrüziUtti aá&Ü féimoödaöív 
és. .adódót, ^^ás-^a^^ravfeh^ 
h-iynn éppen így iogosu^ az.aflózó; 
is megrogzilett adpja| Mmondap^-

Az adóhátósájh'az cs élben" úioríd-‘ 
hatja féí -'A íilégrögzüéltHadóf*  ha^áF' 

jövedelmében változás- ^llt^ 
.HOÍÚe 

elő. Ebben az esetben a pénzügyi 
hatóságok a felmondás jogával 
március hó végéig élhetnek. Az 
adózó a megrÖgzitell adó felmon
dását január hó végéig eszközöl
heti és ugyanezen időpontig köteles 
a felmondást tartalmazó kérvény
nyel együtt új adóvallomásl be
nyújtani. Ha valaki adójának új 
megállapítását kéri, az érvényben 
lévő rendelkezések értelmében az 
adó akár az első, akár másodfokon 
fel is emelhető. Erre abban az eset
ben kerül sor, ha a pénzügyi ható
ság azt állapítaná meg, , hogy az 
adózó keresete, jövedelme csökke
nés helyett emelkedett.

A kereseti, jövedelem- és vagyon 
adónál az adóleszállitásra az szoh 
gálhat. indokul, ha a kereset, jöve
delem vagy vagyon csökkent, ha az 
előzőnél alacsonyabb értékesítési i
árak, a forgalom-csökkenései »vesz
teségek« bajesetvelemi, kár. stb/ álh.. 
lak. elő«-továbbá, ha az adókivetés 
már »a legutóbbi alkalommal isvtul-' 
magas yólti -01 .■? íuö

A < i mogrögzitett mdúh:döehnondásd^ 
ii;án-li»kérelme-Lniinl mondtuk -4b 
január ¡bo. végéig, kell ¡beadni Btida-n 
peMJUkial kerüléln ádiófelügyelő®éwg-.f 
néki1! vidéken- í íz; • -a-dóháiválalokRál I u- 
kéj vényban; .tüzetesen: .meg- kell Jijeif> 
lölni azt az okot,- miért az ¡dózó az-1 

. Mk»’i.!k.>; ¡z-öl idoléi fiöí



előző évre vagy évekre kivetett és 
megrögzitett adónak--a> folyó évre 
váló » «teását sokhakvi túlzottnak 
taytjazAG v/ró’ifiviOiT:

'kérvény • Anyeginen ¡-o 
tes.
szabályszerű adóbevallást is mellé
kelni kell, mert a bevallási iv nél
kül a kérelmet nem veszik figye
lembe, hanem azt visszautasítják. 
Az ilyen visszautasító határozat el
len a pénzügyigazgtósághoz lehet 
fellebezni, de ehhez a fellebbezés
hez a kitöltött bevallást feltétlenül 
mellékelni kell.

Ezüstlakodalom
Prokopecz János, szövellfézetünk 

igazgatósági tagja és nejé Szepes 
'Erzsébet' szűk családi körben ün- 

, . - . . népelte házasságuk 25 éves évfor-
MWn gratulálunk e dől- 

gos es minden közös ügyünk iránt 
velünk érző házaspárnak és adja a 
Mindenható, hogy jó egészségben 
és erőben ünnepelhessék aranyla
kodalmukat.
A bp. k?re-kede!mi és ipái kamara 
körzetében dolgozó olyan ipari 
munkások közt, kik legalább hu
szonöt éve szolgálnak megszakítás 
nélkül egy munkaadónál, 50 évüket 
betöltötték és eddig még miniszteri 
elismerésben vagy jutalomban nem 
részesülik, a kereskedelemi minisz
ter harminc darab 100 pengős ju
talmat oszt szét. A kitüntetettele el
ismerő oklevelet is kapnak. A pá
lyázat határideje 1932. február 15-e. 
A részletes pályázati feltételek, me
lyeknek pontos betartásához a mi
niszter feltétlenül ragaszkodik, a 
Budapesti Kereskedelmi és Iparka
mara portásánál kaphatók 
pest, V., Személynök-u. 6. 
kotmány-u. 8.)

OTI adjon kisipari hitelt 
a kisiparosoknak.
Az OTI. igazgatóságához

Lajos, az IPOSz. t. b. igazgatója in
dítványt nyújtott be, hogy az öreg
ségi biztosítási ágazat tartalékainak 
egy részét, mintegy 3 millió pengőt 
bocsássa az OTI. a kisipari hitelek 
céljaira való felhasználásra. Indít
ványozó elgondolása szerint a köl
csönt a 
iparosok

Szabójótékonyság.
A Szabómesterek Országos Szövet
sége ez évben is 140 gyermeket ru
házott fel. Az ünnepségen megje
lent Müller Antal és Usettij Ferenc 
országgy. képviselő is. Horváth 
György elnök megnyitó beszéde 
után Vágó Jenő igazgató méltatta 
az ünnepség jelentőségét és felso
rolta mindazokat, akik adománya
ikkal lehetővé tették e szeretet ün
nep megtartását.

Gróf Hadik János, az IOKSz. el
nöke ez évben is gondoskodott a 
szabókisiparosok rászoruló gyerme
keinek lábbeli szükségletéről. A bu
dapesti szabóiparosok hitel- és tér- • 
melő szövetkezete, valamint a Sza
bómesterek Országos Szövetsége ut
ján kerültek e cipők elosztásra.

A in. kir. Iparok látási
Föigazgatósáír

Budapest és vidéke ipari tovább
képző tanfolyamainak vezetősége 
lerfiszabóipari szakrajz tanfolya
mot rendez mesterek és segédek ré
szére. A tanfolyam 1932. január hó 
7-én este fél 7 órakor nyilik meg a 
VIII., Nepszinház-u. 8. sz. a. M. 
kir. áll. felső ipariskolábn.

A tanfolyam 6 hétig tart. Tanítás 
miniden hétköznap este fél 9-ig. A 
tanfolyamon a ¡polgári ruhaszabásl 
és a legszokoftabb egyéntuha sza
bást tanítják. A tandíj 26 P. Bizó- 
nyiwánydij! a tanfolyam végén 2 P 
10; bv Beiratkozáskor a 1 mesterség 
i gazolandó. Beiratkozni 'a-* * > M. kir. 
áll. felső ipariskola irodájábn (VIII 
NépszinházAUi -8. L em. 25.) min
den hétköznap d. c. 10— 12-ig lehet." 
Mivói í 1»t tartfolvum csak akkor ■ nti - 
Hk hiegndiai kellő számú, résztvevő * 
jeleníilűezik,svidékiely; »¿tandíj és 16 
1. jóéálíe^ilciilsdij: előítetest beküldő-■; 
sóvel: is. zfelvétotóekp.ennek beküldé
se Hit áto ricsak.. akkor jelen jenek - meg, 
ha a tajnfolyam megkezdéséről kü
lön értesítést kapnak.

Felelős, kiadó: TIBOR SÁMUEL’
• ’■ ■" Ijiiplulájdoiiös:

özv. ÜELMANN JÁKÓNÉ.
Nyomatott:

FRÁTER ÉS TÁRSA könyvnyomdájában
VII., Akác£a-u. 13. — Telefon: 40-6-20.

(Buda- 
és Al-

Füredi

fővárosi és pestkörnyéki 
részére a Budapesti Kis

ipari Hitelintézet, a vidéki iprosság 
részére pedi gaz IOKSz. utján vol
na szétoszlandó.

Az Egyesüt Szabó
iparosok Köre elnöksége 
(VI1, Hársfa-u. 24. 1. em. 10) 
tisztelettel értesíti t. Céget 
hogy legelsőrendü, iparjog
gal ellátott, nagy és kis 
munkásokat közvetít. A« 
mennyiben a t. Cégnek kis
iparos munkásra szüksége 
volna, kérjük levelezőlapon 
vagy József 422-32 te
lefonon kérni, mi azonnal 
intézkedünk, hogy a t. Cég
nek a kívánt munkaerő
még aznap rendelkezésre 
álljon.

Szücsáruk
Bé'és és gaHérá'uk
Saját gyártású ,b á r á n y b ő r ok

'. .< i 1 • . ■ • - '• •

íebovits /.-né
VII., Király utca 15. szám.

Telefon . J 391- 56. — Táviratcím : LEANE

Minden minőség, — nagy választék !

Árajánlattal vidékre is szolgálunk. 
Szabóknak nagy ár enged ni éi y.

ADLER EDE
BUDAPEST,

VII., WESSFLÉN V. Ji é'-. 9

Mütömés
poTbe’n0“ művészi kivitelben.

• '

Ir •

Felhívjuk Magyarország szabó
iparosait és szabászait, hogy 
a m kir. Technológia rendszer 

szerint szerkesztett 

ízabászaii Síílíliöáv 
tankönyvét 5 füzetben rendeljék 
meg, mert ez nélkülözhetetlen 
tanácsadója minden szabónak 
Ara a pénz előleges bekül
dése mellet! 6 P. Utánvéttel 

6’50 pengő.

crfki a Szabó <Jtir lapot meg

rendeli, az postafordultával 

megkapja a

szövet gazdaságos be
osztásának szakrajzát.

Már egy öltöny szövetnél 
megtakarítja a Szabó Jűrlap 

egy évi előfizetésének diját.



Minden szabómester sokkal kedvezőbb 
eredménnyel zárhatja le évi mérlegét, ha 

szövetszükségleteit a

„LANA“
V., DEÁK FERENC-UTCA 16.

(Miatyánk-u. sarok)
•9

TELEFON : Automata 821—84. 

T. BUDAPEST 
poszfóosztályában szerzi be. Szavaíólfan 
jó minőségű bel- és külföldi áruk óriási 
raktára. Mintákkal készséggel szolgálunk

sn ■

SZENAS1 SÁNDORs e 1 y e m á r u h á z a
IV, BÉCSI-UTCA 5 (DEÁK FERENC UTCA SARKÁN)

A változóit gazdasági viszonyokra való tekintettel összes 
áruim rendkívül mérsékelt árban kerülnek eladásra

S®1'- Szalonoknak különös árkedvezmény, kívánságra folyószámlahitel
- ... \ ’

■■ as

•c

I1
angol és skót gyapjúszövetek 

le rakat a

Telefon: 802 85.

Goilesmaiin Lipót 
posztó és bélésáru 

nagyban és kicsinyben

Budapest,
V., Deák Ferenc-tér 1

Éelvfo i : \uf. 8■>’»—(54-,

¡EKKER JÓZSEF
Budapest, VI., Anker-köz 1 sz.

Nagy választék egyszínű és divat 
finom gyapjúszövetekben. 
Specialitások sima, papi és 
libéria szövetekben
:: Bélésáruk ::

! CSAKIS NAGYBANI ÁRAK

Minta gyűjteményt kívánatra készség
gel küldök. ■

Irányárak kelléknélküli fazonmunkára.
Az egyes osztályok az üzleti rezsiköltségek szerint használandók. Forg. adó külön számítandó.

I. II. III. IV. V. VI.
Frakköliöny P i 52.— 120.—
Z>akettöltöny P 136.— 104 - 76.— 64.— 52.— 42.—
Gehrock öltöny P 152.— 120.— •
Szmoking öltöny P 136.— 104.— 88.— 72.—
Zakkó öltöny P 120.— 88.— 72 — ♦ 0.— 48.— 40.—
Zakkó kétsoros P 124.— 96.— 76.— 64.— 56.— 48.—
Felöltő P 96.- 64.— 56.— 48.— 40.— 32.—
Télikabát P 120.— 80.— 64.— 52.— 44.— 39.20
Ragián P 92.— 76. 68.— 60.— 52.— 44.—
Bundaát huzat szücs-

munka nélkül P 90. - 76.— 68.—
Mi kádó P 80.— 66.— 48.— 40.— 32 — 24.—Nadrág P 28.— 24.— 14.46 12.— 8.— 7.20
Mellény’ P 24 — 20 80 12.— 9.60 8.— 7.20



Szűcs
Budapest, VII., Király-utca 27—35. 
ALAKÍTTATOTT 1883.

és ..Sz6rmeár"-Gyár R.-T.
Gyár: Csepel, Védgát-utca 43.

TELEFON : József 416—06, József 438-80.

Mindenféle nemes és közönséges 
prémbörök, dlvatszőrme 

újdonságok állandóan 
raktáron.

Fióktelepek : Wien, Leipzig, Páris

OlCSÓn és nagy választékban vásárolhat a leg
utolsó párisi modellekhez szükséges Csip
két, tüllt, gombot, cérnát, rövidárut 
és divatipar! különlegességeket.

Albacháry és Korai
V., Erzsébet tér 12. Telefon: Aut. 802—20.

Pontos kiszolgálás

Posztókereskedelmi
Vállalat R.-T.

—■■■ Károly kVrut ás Wesselényi ueca sarok • :
Telefon: József »6-5-60.

Poszté-, bélés- és textiláruk nagybani eladása.

Alapittatott 1900-ban.

Mer Zsiomond és Társa 
m. kir. egyenruhasapka- 
-Lí... és csákógyár =

Hadfelszerelési- és sportcikkek, íüz- 
oltófelszerelések gyártása 
és nagybani raktára

Budapest, VI., Hajó ucca 15.
Telefon: Teréz 5—46.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii iiimiuniiimiitmimiiiiiiiiiiiiii

RICHARDS RICHAR D

I
 Győri Finomposztógyára R. T. B

Gyár: GYŐR I

Központi iroda : S
Kossuth Lajos-tér 4. sz.

niiiiHiiiiiiiiiiiHHiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiniiiiHiiiiiiiiiiiiiiiin 
iiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiimiiiiiimimiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiifiiHiiiil

Első |
Magyar Gyapjumosóf 
és Bizományi R. T. | 

fluomposztógyára |
Byár: BUDAPEST, V., KÁBPÁT-ÜTCA 9-111

AZ ÖSSZES BÉLÉSÁRUK 
LEGOLCSÓBB

BESZERZÉSI FORRÁSA

Budapest, VII., 
Dob ucca 41.

z Telefon : József 420— 34.

jVíodern ésgreirner
Budapest, IV., Deák-tér 3. Tel. Airt. 819-66.

Bel- és külföldi posztö- 
és bélésáruk

faszenet
Porosz szenet Aprított tűzifát

WEISZ ÉS VIDOR cég -nél vegyen 
beon, RAKTÁRAK ÉS IRODÁK «

J,EllEFjIiaef Ö08—51 X. Józsefvárosi p, e. Vili. Kő-
József »11—51 és 4i4—«87 bányai-ut Ganzgyárral szemben

Mtrger és Holló
Budapest V , ErzsébeMér 1. sz.

Telefon : Aut. 803—79

Gyapjúszövetek, 
béléjáruk, selymek 

nagy választékban.

Nagyban és kicsinyben -

Bauer és Weisz
zsinór- és paszományáru-gyár 
hajtóka posztó-, gomb-, varró
cérna-, pamut-, selyemraktár

= BUDAPEST =
fIII., Gyolal Pál utca 13. és Sőfaragó-Qlca t

■

GYÁRT: minden igényt kielégítő 
női és férii divatszöveteket kizáró

lag tiszta gyapjúból, továbbá min
dennemű közszállitási szövetet a 

honvédsége csendőrség, pénzügyőr
ség, Máv., Délivasut stb. részére.

Lerakat:

KATÓBA TEXHWOBOAliMI bt.
Badipwt, V.. MMay-itM H-

llfllllllllltnin.............. ........... .■■...tiniillllllllllllllllinill
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Bállá Nándor és Társa
Budapest, IV. Beák Ferene-a. 17. Tel.: Airt. 810-25. raktár.

Hngol gyapjúszövetek, bélésáruk nagu választékban, ei.»« *r»tt






